Message du Vésak 2558-2014

Namo Sakyamuni Bouddha,

Tres Vénérables Membres de la Sangha
Chers Fideles Bouddhistes,
Chers Compatriotes,
Honorables Invités et Amis,

Tous les ans a la pleine lune du quatrieme mois du calendrier lunaire, des centaines de millions de
bouddhistes des 5 continents, parmi lesquels les bouddhistes vietnamiens, célebrent dans 1’allégresse le
Vésak, le jour ou le Bouddha est venu au monde dans le but unique de délivrer les étres animés de la
souffrance en les aidant a retrouver leur nature originelle de Bouddha.

Apres des années d’ascétisme, de méditation, d’introspection et d’expé-rimentation personnelle, le
Prince Siddharta a atteint I’Eveil et réintégré son essence de Bouddha sous le nom de Sakyamuni. Il nous a
montré la voie permettant d’échapper a la souffrance inhérente au cycle de «naissance, vieillesse, maladie
et mort», la voie menant vers 1’I[llumina-tion par la compassion, 1’égalité, la connaissance, autrement dit la
Voie de la Sagesse Supréme. Car seule la Sagesse Supréme a la capacité d’écarter les obstacles, de calmer
les passions, d’éliminer les obscurcisse-ments parmi lesquels la cupidité, la colere et 1’ignorance
représentent les 3 principales sources de souffrace, de haine et de guerre. Seule la Sage -sse Supréme peut
libérer I’Homme, briser I’enchainement infernal de la naissance, la vieillesse, la maladie et la mort, élever
le niveau spirituel des hommes et transformer la société de telle sorte que nos vies se déroulent dans la
paix, la sérénité et la joie.

Le Bouddhisme est fondé sur la compassion, I’altruisme et I’esprit d’égalité : notre véritable nature est
celle de Bouddha, elle est seulement cachée par nos passions et nous sommes tous capables de la
retrouver. Le Bouddha Sakyamuni a déclaré : «Je suis un Bouddha accom-pli, tous les étres sont des
Bouddha en devenir». Cette affirmation a fait trembler les forces du mal et de I’ignorance, elle a révélé
I’égalité naturelle de tous les étres au dela des classes sociales. Cette découverte fondamentale et révoluti-
onnaire fut réalisée par le Prince Siddharta il y a plus de 2500 ans.

Depuis, le Bouddhisme s’est engagé dans la société des hommes avec 1’esprit des Boddhisattva, c’est-a-
dire dans I’optique d’éradiquer la souffrance et de répandre la joie sans jamais se décourager devant les
obstacles dressés par 1’ignorance et I’obscurantisme, et cela dans toutes les périodes et sous tous les
régimes, qu’ils soient féodaux ou dictatoriaux, ou de démocratie et liberté.

Chers Amis,

Cette année le Vésak arrive dans une période particulierement troublée par les catastrophes naturelles,
les maladies, les guerres, de nombreux fléaux qui menacent la vie sur terre. Bien siir, nous sommes
heureux de nous réunir pour offrir au Bouddha I’encens et les fleurs, mais restons conscients des dangers
et pronongons ensemble le veeu proné par notre Maitre: «Servir les Etres animés, c’est honorer les
Bouddha». Suivons son enseignement, développons la vertu de compassion, appliquons-la de fagon
égalitaire a tous les étres, pratiquons le don infini afin de dispen -ser a notre entourage la paix, la joie et le
bonheur. En tant que bouddhis-tes, nous ne devons pas nous retirer du monde, gagnés par I’abattement, le
pessimisme et I’égoisme, mais au contraire, au nom du Bouddha et guidés par la pensée juste, nous devons
nous jeter a corps perdu dans la mélée, chérissant la vie, aimant les hommes, effacant les rancunes,
désamorcant les conflits, sauvant notre pays et I’humanité comme nous y a invité un message des
Nations-Unies datant de 2007: «Depuis plus de 2500 ans le Maitre spirituel parfaite-ment éveillé
Sakyamuni a montré la voie et donné un sens a la vie de millions d’hommes sur cette terre. Quelles que
soient notre origine, notre race, notre culture ou notre croyance, rappelons-nous que nous avons une
méme patrie : cette planéte dépouillée et minuscule ou nous devons nous unir pour vivre ensemble.
C’est pourquoi rassemblons nos efforts pour servir la cause commune d’une existence harmonieuse et
pacifique entre tous les peuples du monde».



Cette année, apres presque quarante ans d’activité de la Pagode Khanh-Anh a Bagneux, c’est la
premiere fois que le Vésak est célébré sans la présence respectée et bien-aimée du Tres Vénérable
Thich Minh Tam, fondateur de la Pagode Khanh-Anh et de la Congrégation Bouddhique Unifiée du
Viét-Nam en Europe. Bien que I’enveloppe charnelle qu’ll a empruntée pour sa mission sur terre soit
retournée a la poussiere, son esprit de Boddhisattva déterminé a libérer tous les étres, en particulier par
I’édification de nombreuses pagodes a travers toute 1’Europe, cet esprit reste gravé dans le coeur de tous les
bouddhistes vietnamiens et tout au long de son chemin de pratique et d’enseignement du bouddhisme.

Dans les volutes d’encens et 1’atmosphere recueillie de la cérémonie du Vésak, au nom de la
Congrégation Bouddhique Unifiée du Viét-Nam en Europe, de la Sangha et des Fideles de la Pagode
Khanh-Anh, nous langons un appel vibrant a tous les religieux et aux bouddhistes laics pour qu’ils
continuent de suivre I’exemple de feu le Tres Vénérable Thich Minh Tam dans la pratique spirituelle, le
soutien a la religion et ’entre-aide dans la vie séculaire, et plus précisément pour qu’ils joignent leurs
prieres et leur contribution concrete afin que soit terminée la construction de la nouvelle Pagode Khanh-
Anh a Evry. Nous vous souhaitons, Vénérables Moines et Nonnes, chers fideles et chers amis, ainsi qu’a
vos familles, une féte de Vésak remplie de sérénité, de joie, d’espoir et de bonheur.

Namo Sakyamuni Bouddha
Thich Tanh Thiét



